MAarecoLuUCE

Via S.Croce n°121 z.i.

Istruzioni per 'uso e la manutenzione
47032 Berinoro (FC) Italia

Jolly - Accessorio per apparecchi con imbocco @60mm
Mistral - Accessorio per pali @60mm

C € La dichiarazione UE di conformita € disponibile e scaricabile dal sito www.marecoluce.it

E Questo prodotto non deve essere smaltito come un normale rifiuto domestico
—_—

AVVERTENZE:

* LA SICUREZZA DELL’ APPARECCHIO E GARANTITA SOLO CON IL RISPETTO DELLE NORME IMPIANTISTICHE VIGENTI E
CON L'USO APPROPRIATO DELLE SEGUENTI ISTRUZIONI, PERTANTO E NECESSARIO CONSERVARLE.

e E’ VIETATO L’'USO IMPROPRIO DELL’APPARECCHIO, OGNI MANOMISSIONE DEL PRODOTTO O MODIFICA DELLO
STESSO NON AUTORIZZATA DA MARECOLUCE PUO’ CAUSARE DANNI A PERSONE, ANIMALI O COSE E NE FA
DECADERE OGNI GARANZIA E RESPONSABILITA'.

¢ TOGLIERE LA TENSIONE PRIMA DI EFFETTUARE QUALSIASI TIPO DI OPERAZIONE.

e |[L PRODOTTO DEVE ESSERE INSTALLATO A REGOLA D’ARTE.

e IN CASO DI DANNEGGIAMENTO, SOSTITUIRE L'INTERO ARTICOLO.

¢ RICADE SOTTO LA RESPONSABILITA’ DELLINSTALLATORE LA VALUTAZIONE DELL’ IDONEITA’ DELLA SUPERFICIE DI
FISSAGGIO.

RACCOMANDAZIONI GENERALI PER LA MANUTENZIONE:
* VERIFICARE IL SERRAGGIO DELLE VITI CHE FISSANO L’ACCESSORIO.
* VERIFICARE L'INTEGRITA’ DELL’ACCESSORIO: SOSTITUIRLO IN CASO DI DANNEGGIAMENTO.

MarecoLuUCE

Via S.Croce n°121 z.i.

Use and maintenance instructions , ,
47032 Berinoro (FC) Italia

Jolly - Accessory for pole top luminaires @60mm
Mistral - Accessory for poles @60mm

c € The UE declaration of conformity can be downloaded from our website www.marecoluce.it

E This product must not be disposed as a normal household waste
_—

WARNINGS.

¢ THE SAFETY OF THIS PRODUCT IS GUARANTEED ONLY WITH THE RESPECT OF THE EXISTING RULES FOR THE
ELECTRICAL SYSTEMS, AND WITH THE APPROPRIATE USE OF THESE INSTALLATION INSTRUCTIONS, THEREFORE IT IS
NECESSARY TO KEEP THEM.

¢ THE IMPROPER USE OF THIS PRODUCT IS FORBIDDEN; ANY TAMPERING WITH THE PRODUCT OR MODIFICATION OF
THE PRODUCT THAT IS NOT AUTHORIZED BY MARECO LUCE CAN CAUSE DAMAGE TO PEOPLE, ANIMALS OR THINGS,
AND WILL VOID ANY WARRANTY OR LIABILITY.

¢ SWITCH OFF THE ELECTRICITY BEFORE CONDUCTING ANY KIND OF MAINTENANCE.

¢ THE PRODUCT MUST BE INSTALLED IN ACCORDANCE WITH BEST PRACTICE.

¢ IN THE EVENT OF DAMAGE, REPLACE THE WHOLE PRODUCT.

¢ THE INSTALLER IS RESPONSIBLE FOR CHOOSING A MOUNTING SURFACE SUITABLE FOR THE PRODUCT.

GENERAL MAINTENANCE RECOMMENDATIONS:
 CHECK THE TIGHTNESS OF THE SCREW SECURING THE ACCESSORY.
« CHECK THE INTEGRITY OF THE ACCESSORY; REPLACE IT IN THE EVENT OF DAMAGE.

Fori di fissaggio
@6mm/120°

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE JOLLY:

1. Posizionare il basamento (1) sulla superficie di installazione prevista.
2. Inserire il cavo di alimentazione (2) all'interno del basamento (1).

3. Installare I'accessorio mediante viti e tappi ad espansione non
forniti in dotazione.

ATTENZIONE: scegliere viti e tappi ad espansione idonei al tipo di
installazione prevista.

Fixing holes
@6mm/120°

INSTRUCTIONS FOR THE INSTALLATION OF JOLLY:

1. Place the base (1) on the mounting surface.

2. Insert the power supply cable (2) into the base (1).

3. Secure the base (1) to the mounting surface by using some screws
or expansion plugs (not included).

PAY ATTENTION: Choose screws and expansion caps suitable for the
type of installation that you are conducting.

ISTRUZIONI PER L’INSTALLAZIONE MISTRAL:

1. Portare gli espansori (1) nella posizione piu alta allentando le viti
situate sotto il basamento (2).

2. Inserire il palo (3) sul codolo e serrare in modo uniforme le viti degli
espansori (1).

3. Posizionare il basamento (2) sulla superficie di installazione prevista.
4. Inserire il cavo di alimentazione (4) all’interno del basamento (2) e
del palo (3).

5. Installare I’'accessorio mediante viti e tappi ad espansione non
forniti in dotazione.

Fori di fissaggio
@B6mm/120°

ATTENZIONE: scegliere viti e tappi ad espansione idonei al tipo di

installazione prevista.
D Pali:
d D max 61

d min 52 max 56

/ Misure espresse in mm
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INSTRUCTIONS FOR THE INSTALLATION OF MISTRAL:

1. Move the expanders (1) to the highest position by loosening the
screws under the base (2).

2. Insert the pole (3) on the base and tighten evenly the screws of the
expanders (1).

3. Position the base (2) on the mounting surface.

4. Insert the power supply cable (4) into the base (2) and into the pole (3).
5. Secure the base to the mounting surface by using some screws or
expansion plugs (not included).

Fixing holes
@6mm/120°

PAY ATTENTION: Choose screws and expansion caps suitable for the
type of installation that you are conducting.
D max 61

D
d
d min 52 max 56
/Size in mm

Poles:




